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( RECOMMENDATION FOR THE INSTALLATION OF A CORNER BATHTUB )
®
kOI pq o SQQ EMPFEHLUNG FUR DIE MONTAGE VON ECKBADEWANNE Nr MK 02/ 7

VERSIONS OF BATHTUBS BUILT-IN BY THE WALL @

EINBAUVARIANTE AM WAND

Construction element with the min. length of L=200mm, for optimal bearing capacity of the edge
Bauelement mit einer Mindestldinge von L = 200 mm fiir eine optimale Tragfdhigkeitder Kante

wall/Wand =
plaster/Putz ||
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tiles
Keramikfliesen

tub/Wanne —
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Wall bracket
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construction element |
Bauelement
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RECOMMENDATION FOR THE INSTALLATION OF A CORNER BATHTUB N r M K 0 2 /2 h
EMPFEHLUNG FUR DIE MONTAGE VON ECKBADEWANNE '

‘min. 130

bathtub
Badewanne l

INSTALLATION OF SIPHO
SIPHON-MONTAGE

FRONT INSTALLATION VARIANTS
FINBAUVARIANTE DER VORDERSEITE
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INSTALLATION OF BASE
SOCKELMONTAGE

rubber seal
Gummidichtung

bathtub
Badewanne l

rubber seal
Gummidichtung

rubber seal
Gummidichtung




o GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF THE BASE
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kOIpO'SQQ ALLGEMEINE ANWEISUNGEN ZUR MONTAGE DES SOCKELS N r. M K 07 / 7
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o GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF THE BASE
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® GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF BATHTUB WITH PANEL
kolpa-sa .. ~ NrMK 01/1
RyROLPA ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN FUR DIE MONTAGE VON BADEWANNEN MITSCHURZE

1. De-installation of the panel
Entfernung der Schiirze

2. Levelling and marking of drilling sites

Nivellierung und Bezeichnung von Bohrstellen N

7

40

Q
22

3. Mounting of side brackets and installation on the floor
Befestigung von Wanaltrager und Befestigung am Boden
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GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF BATHTUB WITH PANEL
®
koloa- Nr.MK 01/2
o pa sq.m ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN FUR DIE MONTAGE VON BADEWANNEN MITSCHURZE

Installation of siphon
Siphon-Montage bathtub rubber seal
Badewanne l Gummidichtung

o bathtub rubber_sc_aal
2t Badewanne l Gummidichtung
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rubber seal

Gummidichtung

4. Mounting of the panel and siliconizing f
Montage von Schdrze und Siliconieren

In case of the proposition of the panel due to an uneven wall, the panel needs to be cut to fit the appropriate measurement.
Im Falle der zu lange Schiirze wegen einer unebenen Wand muss die Schiirze auf die entsprechende Mal3e verkiirzt werden.
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wall/Wand

plaster/Putz

|

ceramic tiles
Keramikfliesen
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shower tray/Duschwanne
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wall bracket/Wandtrdger
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GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF THE BASE

ALLGEMEINE ANWEISUNGEN ZUR MONTAGE DES SOCKELS
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GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION OF THE BASE
kOIpO ¢ SQQ ALLGEMEINE ANWEISUNGEN ZUR MONTAGE DES SOCKELS N . M K 77 -3/ 4

CKM120-150

/ oD@

N34I3THOSEY NN NIDINIZY 3T131S3a3 |
30V4¥NS NOISFHAY IHL NIHLOOWS ANV NV319|
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